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I. POSTANOWIENIA OGÓLNE 
§ 1  

1. Regulamin oszczędnościowych rachunków walutowych dla osób fizycznych GETIN Banku (zwany 
dalej Regulaminem) określa warunki otwierania i prowadzenia rachunków walutowych dla osób 
fizycznych (rezydentów i nierezydentów) nie prowadzących działalności gospodarczej w Getin 
Noble Banku SA. 

2. Wszystkie czynności obrotu dewizowego związane z posiadaniem rachunku walutowego powinny 
być zgodne z przepisami prawa dewizowego i w tym zakresie podlegają kontroli Banku.  

3. Bank nie realizuje transakcji sprzecznych z przepisami prawa, a w szczególności z przepisami 
prawa dewizowego. 

Użyte w niniejszym Regulaminie nazwy oznaczają:   
 Bank – Getin Noble Bank Spółka Akcyjna z siedzibą w Warszawie ul. Domaniewska 39b, 

02-675 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiębiorców prowadzonego przez Sąd Rejonowy 
dla m. st. Warszawy, XIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem 
KRS 0000018507, NIP 7120102793, REGON 004184103, której kapitał zakładowy wynosi 
953.763.097,00 zł (w pełni wpłacony). Ilekroć w Regulaminie mowa o określonych czynnościach 
Banku, rozumie się przez to stosowne czynności Banku wykonywane w ramach Getin Bank 
Pion Bankowości Detalicznej i Korporacyjnej. 

 GETIN Bank – Pion Bankowości Detalicznej i Korporacyjnej Getin Noble Banku SA. 
 Placówka Banku – jednostka operacyjna Banku (Oddział, Punkt Obsługi Klienta, Bankowy 

Punkt Operacyjny). 
 Oszczędnościowe rachunki walutowe/rachunki walutowe – rachunki walutowe a’vista i 

rachunki lokat. 
 Rachunki walutowe a’vista – rachunki płatne na każde żądanie. 
 Rachunki lokat/lokaty – lokata terminowa , lokata specjalna. 
 Lokata specjalna – lokata o niestandardowych parametrach w zakresie np. oprocentowania lub 

okresu trwania. 
 Posiadacz rachunku/Posiadacz – Posiadacz rachunku indywidualnego lub Współposiadacze 

rachunku wspólnego. 
 Rezydent – osoba fizyczna mająca miejsce zamieszkania w kraju - Ustawa z dnia 27 lipca 

2002r. Prawo dewizowe, art.2 ust.1 pkt 1 ). 
 Nierezydent – osoba fizyczna mająca miejsce zamieszkania za granicą – Ustawa z dnia 27 

lipca 2002r. Prawo dewizowe, art.2 ust.1 pkt 2). 
 Certyfikat rezydencji – zaświadczenie potwierdzające miejsce zamieszkania osoby 

Nierezydenta dla celów podatkowych wydane przez właściwy organ administracji podatkowej 
państwa miejsca zamieszkania Nierezydenta. 

 Prawo dewizowe – Ustawa z dnia 27 lipca 2002r. Prawo dewizowe (Dz.U. Nr 141 poz.1178), z 
późniejszymi zmianami. 

 Prawo bankowe – Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe ( tekst jednolity Dz.U. nr 
72 poz.665 z 2002r. z późn.zm.)  

 Waluty wymienialne − waluty obce państw, czyli znaki pieniężne (banknoty i monety) nie 
będące w Rzeczpospolitej Polskiej prawnym środkiem płatniczym, ogłoszone przez Prezesa 
NBP jako waluty wymienialne w Monitorze Polskim. 

 LIBOR – stopa procentowa pożyczek w USD, CHF oraz w GBP, oferowanych na rynku 
międzybankowym w Londynie (dane publikuje m.in. dziennik Rzeczpospolita). 

 EURIBOR – stopa procentowa pożyczek w EUR, oferowanych na europejskim rynku 
międzybankowym (dane publikuje m.in. dziennik Rzeczpospolita). 

 ECB - Europejski Bank Centralny. 
 FED - Amerykański Bank Centralny. 
 SNB – Szwajcarski Bank Centralny. 
 BOE – Bank Centralny Wielkiej Brytanii. 
 Dokument tożsamości – ważny: dowód osobisty, paszport, karta pobytu. 
 Okres umowny – okres, na który została zawarta umowa lokaty. 
 Modulo – numer ewidencyjny Klienta w systemie informatycznym Banku 
 Tabela podstawowa kursów walut – „Tabela podstawowa kursów walut” obowiązująca w 

Banku. 
 Tabela – Tabela prowizji za czynności bankowe oraz opłat za inne czynności.   
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§ 2  
Bank ma prawo ograniczyć ofertę oraz zakres usług w zależności od typu placówki. 

§ 3  
1. Bank prowadzi następujące rodzaje rachunków oszczędnościowych walutowych – rachunek 

lokaty terminowej, rachunek lokaty specjalnej zwane dalej rachunkami lokat lub lokatami oraz 
rachunek płatny na każde żądanie, zwany dalej rachunkiem walutowym a’vista. 

2. Parametry takie jak: 
 rodzaje walut wymienialnych w jakich Bank prowadzi rachunki walutowe, 
 minimalna kwota wkładu na rachunkach walutowych, 
 okresy na jakie mogą być ustanawiane lokaty 
określone są zarządzeniem Prezesa Zarządu Banku lub uchwałą Zarządu Banku i podawane są 
do wiadomości Klientów w formie przyjętej w Banku, w tym na tablicy ogłoszeń w Placówkach 
Banku, w formie ulotek z oprocentowaniem, na stronie internetowej Banku. 

3. Rachunek walutowy jest rachunkiem imiennym o charakterze oszczędnościowym. 
4. Rachunek walutowy nie służy do przeprowadzania rozliczeń z tytułu działalności gospodarczej. 

§ 4  
. 
1. Rachunek walutowy może być otwarty i prowadzony na rzecz jednej osoby jako rachunek 

indywidualny lub dwóch osób fizycznych jako rachunek wspólny. 
2. Posiadaczem lokaty terminowej może być osoba fizyczna o pełnej zdolności do czynności 

prawnych, a także osoba małoletnia lub ubezwłasnowolniona. 
3. Posiadaczem lokaty specjalnej oraz rachunku walutowego a’vista może być wyłącznie osoba 

fizyczna o pełnej zdolności do czynności prawnych. 
4. Rachunek wspólny może być prowadzony wyłącznie dla dwóch osób fizycznych o pełnej 

zdolności do czynności prawnych. 
5. Posiadaczem rachunku walutowego może być rezydent lub nierezydent, z tym, że posiadacze 

rachunków wspólnych muszą posiadać jednakowy status dewizowy. W przypadku rachunków 
wspólnych nierezydentów, obydwaj nierezydenci muszą być z tego samego kraju. 

6. Jeżeli nierezydent przedkłada w Banku certyfikat rezydencji musi być on przedłożony w oryginale. 
Nierezydent obowiązany jest dostarczyć wraz z certyfikatem rezydencji tłumaczenie dokonane 
przez tłumacza przysięgłego na język polski. Bank za oryginalny dokument przyjmuje również 
kopię certyfikatu potwierdzoną za zgodność z oryginałem przez notariusza.  

7. W dowolnym momencie trwania umowy istnieje możliwość zamiany rachunku indywidualnego na 
wspólny przez podpisanie aneksu do umowy w dowolnej Placówce Banku. W przypadku istnienia 
kilku czynnych umów dla modulo zmianie na rachunki wspólne podlegają wszystkie umowy. Nie 
ma możliwości zamiany na rachunki wspólne tylko wybranych umów dla danego modulo. 

8. Nie ma możliwości dokonania zamiany rachunku wspólnego na indywidualny. 
9. Każdy ze Współposiadaczy może dysponować rachunkiem wspólnym samodzielnie w granicach 

kwoty dostępnej na rachunku włącznie z prawem wypowiedzenia umowy rachunku dokonanym 
samodzielnie i podjęciem salda z chwilą likwidacji rachunku.  

10. Współposiadacze odpowiadają solidarnie za zobowiązania pieniężne wynikające z umowy 
rachunku bankowego. 

  
§ 5  

1. Osoba fizyczna może posiadać w Banku jeden rachunek walutowy a’vista indywidualny w danej 
walucie oraz rachunki wspólne przy czym z tą samą osobą może posiadać tylko jeden rachunek 
wspólny w danej walucie.  

2. Ograniczenia, o którym mowa w ust.1 nie stosuje się do rachunków lokat. 
 

§ 6  
Bank zapewnia zachowanie tajemnicy o posiadaniu i stanie środków na rachunkach walutowych na 
zasadach określonych w prawie bankowym. 

 
II. ZASADY PROWADZENIA RACHUNKÓW WALUTOWYCH 
 
1. OPROCENTOWANIE RACHUNKÓW WALUTOWYCH I WARUNKI JEGO ZMIANY 

§ 7   
1. Lokaty terminowe i specjalne oprocentowane są według stałej stopy procentowej ustalonej w 

stosunku rocznym. 
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2. Wysokość oprocentowania lokat specjalnych jest każdorazowo negocjowana  pomiędzy Klientem 
a Bankiem. 

3. Odsetki naliczane są od dnia wpłaty lub wpływu środków do Banku do dnia poprzedzającego 
ostatni dzień okresu umownego lub do dnia poprzedzającego wypłatę. 

4. Dla lokat o stałym oprocentowaniu obowiązuje stopa procentowa z dnia zawarcia lub odnowienia 
umowy i jest niezmienna przez cały umowny okres jej trwania. 

5. Odsetki naliczane są za rzeczywistą ilość dni okresu umownego. 
6. Oprocentowanie środków na rachunkach walutowych a'vista jest zmienne i może ulec zmianie w 

przypadku wystąpienia, co najmniej dwóch z niżej wymienionych czynników: 
a) zmiany stopy podstawowej ECB, FED, SNB lub BOE, 
b) zmiany stopy LIBOR/EURIBOR dla 6 miesięcznych pożyczek na rynku międzybankowym, 
c) zmiany poziomu rezerw obowiązkowych ustalonych przez Radę Polityki Pieniężnej, 
d) zmiany rentowności obligacji skarbowych właściwych dla danej waluty. 
Zmiana oprocentowania dokonana w powyższym trybie nie wymaga wypowiedzenia umowy 
rachunku. 

7. Do obliczania odsetek przyjmuje się, że rok liczy 365 dni. 
8. Aktualna wysokość oprocentowania ustalana jest zarządzeniami Prezesa Zarządu Banku lub 

uchwałą Zarządu Banku i podawana do wiadomości Klientów np. na tablicy ogłoszeń w 
Placówkach Banku, w formie ulotek z oprocentowaniem, na stronie internetowej Banku itp. 

9. Odsetki od wkładów na rachunkach walutowych oblicza się i dopisuje w walucie rachunku. 
§ 8  

Możliwe jest zawarcie umowy na warunkach korzystniejszych od postanowień niniejszego 
Regulaminu. Minimalną wysokość wkładów podlegających negocjacji określa Zarządzenie Prezesa 
Zarządu Banku lub uchwała Zarządu Banku.  
 
2. ZASADY DYSPONOWANIA ŚRODKAMI  

§ 9  
1. Wpłata na rachunek walutowy może być dokonana w dowolnej Placówce Banku prowadzącej 

obsługę walutową lub innych bankach zarówno przez Posiadacza rachunku, jak i każdą osobę 
znającą numer rachunku i dane personalne Posiadacza rachunku. 

2. Wpłaty i wypłaty na/z rachunku walutowego mogą być dokonywane w walutach wymienialnych 
określonych zarządzeniem Prezesa Zarządu Banku lub uchwałą Zarządu Banku. 

3. Wpłaty i wypłaty na/z rachunków walutowych mogą być dokonywane w formie gotówkowej i 
bezgotówkowej. Bank zastrzega sobie prawo wprowadzenia wyłącznie bezgotówkowej formy 
obsługi rachunków (wpłaty i wypłaty) dla rachunków walutowych prowadzonych w walucie 
określonej zarządzeniem Prezesa Zarządu Banku lub uchwałą Zarządu Banku. Informacja 
dotycząca rachunków walutowych obsługiwanych wyłącznie w formie bezgotówkowej podawana 
jest do wiadomości Klientów np. na tablicy ogłoszeń w placówkach Banku, w formie ulotek z 
oprocentowaniem, na stronie internetowej Banku itp.  

4. Dyspozycje wypłaty z rachunków walutowych mogą być składane w  Placówkach Banku 
prowadzących obsługę walutową. 

5. Wpłaty i wypłaty na/z rachunku walutowego następują po okazaniu dokumentu tożsamości. 
§ 10  

Rezydent, na żądanie Banku, jest obowiązany udzielać informacji o dokonywanym za 
pośrednictwem Banku obrocie dewizowym, w szczególności dotyczących przeznaczenia środków 
pieniężnych będących przedmiotem takiego obrotu. 

§ 11  
1. W przypadku wpływu przekazu w walucie na rzecz Klienta, który nie posiada w Banku rachunku 

walutowego, do czasu złożenia przez Klienta dyspozycji zagospodarowania tych środków, Bank 
przechowuje ww. wpływ na nieoprocentowanym rachunku.  

2. Systemy informatyczne Banku dokonują identyfikacji beneficjenta poprzez numer rachunku 
bankowego. W zakresie rozliczeń wewnętrznych systemy informatyczne Banku nie dokonują 
sprawdzenia zgodności nazwy beneficjenta z numerem rachunku bankowego. W przypadku 
zleceń zawierających niezgodność pomiędzy nazwą beneficjenta, a numerem rachunku 
bankowego, Bank zaksięguje operację kierując się numerem podanym w zleceniu. 

3. W przypadku przekazu w walucie (w ramach rozliczeń międzybankowych), w którym brak jest lub 
niesprecyzowana jest nazwa beneficjenta, występują niezgodności podanego w zleceniu numeru 
rachunku z nazwą beneficjenta, brak jest danych dotyczących zleceniodawcy, brak jest 
szczegółów płatności lub innych danych umożliwiających realizację zlecenia, Bank prowadzi 
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postępowanie wyjaśniające z bankiem zleceniodawcy, na koszt zleceniodawcy. Realizacja 
przekazu w walucie następuje po uzyskaniu odpowiedzi z banku zleceniodawcy uzupełniającej 
brakujące informacje. 

 
§ 12  

1. Nie stanowi naruszenia warunków umowy przeniesienie całego salda rachunku na własny 
rachunek, w razie zmiany jego statusu dewizowego, pod warunkiem, że nowy rachunek 
prowadzony będzie na dotychczasowych zasadach. 

2. Przeniesienie nastąpi w dniu następnym po złożeniu kompletu dokumentów potrzebnych do 
wykonania dyspozycji Posiadacza rachunku. 

§ 13  
1. Posiadacz rachunku zobowiązany jest do zgłoszenia w formie pisemnej lub telefonicznej zamiaru 

wypłaty gotówki  w znaczącej kwocie. Zgłoszenia należy dokonać: 
a)      w Placówce Banku (w godzinach jej pracy), w której wypłata ma być zrealizowana  
b)      lub telefonicznie pod numerem Infolinii 197 97 (w dni robocze w godzinach 8:00-22:00).   

2. Zgłoszenia przyjęte przez Bank w dniu roboczym do godziny 17:00 będą realizowane w terminie 2 
dni roboczych od daty przyjęcia. Zgłoszenia przyjęte przez Bank po godzinie 17:00 będą 
realizowane w terminie 3 dni roboczych od daty przyjęcia zlecenia.  

3. Wysokość wypłaty gotówkowej podlegającej wcześniejszemu zgłoszeniu ustalana jest na 
podstawie decyzji Prezesa Zarządu Banku lub uchwały Zarządu Banku dla każdej placówki Banku 
indywidualnie. Informacja ta jest podawana do wiadomości Klientów na tablicy ogłoszeń w 
Placówce Banku.  

§ 14  
1. Przy wpłatach i wypłatach na/z rachunku w innej walucie wymienialnej niż waluta rachunku, przy 

zmianie waluty rachunku oraz przy wypłatach w złotych polskich - do przeliczeń stosuje się 
odpowiednio kursy kupna - sprzedaży walut (pieniędzy/dewiz) wg Tabeli podstawowej kursów 
walut. 

2. Bank nie przyjmuje wpłat ani nie dokonuje z rachunków wypłat gotówkowych w walucie 
obcej w bilonie. W sytuacji gdy: 
a) kwota wpłaty dokonywanej przez Klienta nie może być w całości wpłacona w banknotach, 

Klient zobowiązany jest do dokonania wpłaty części kwoty, której wpłata możliwa jest tylko w 
bilonie, w złotych polskich jako równowartość tej kwoty; przeliczenie kwoty w walucie 
następuje po kursie średnim NBP obowiązującym w Banku w chwili dokonywania operacji, 

b) kwota wypłacana przez Bank Klientowi nie może być w całości wypłacona w banknotach 
(kwota wypłaty mniejsza niż najmniejszy nominał banknotu w danej walucie), część kwoty, 
której wypłata możliwa jest tylko w bilonie, Bank wypłaca w złotych polskich jako 
równowartości tej kwoty. Przeliczenie kwoty w walucie obcej następuje po kursie średnim NBP 
obowiązującym w Banku w chwili dokonywania operacji.  

3. ZASADY PROWADZENIA RACHUNKÓW WALUTOWYCH A’VISTA  
§ 15  

Umowa rachunku walutowego a'vista zawierana jest na czas nieokreślony. 
§ 16   

1. Podpis na umowie i karcie wzorów podpisów winien być złożony w obecności pracownika Banku 
lub jego własnoręczność powinna zostać potwierdzona notarialnie. 

2. Składając wzór podpisu Klient zobowiązuje Bank do realizowania wyłącznie tych dyspozycji, które 
są podpisane zgodnie ze złożonym wzorem. 

 
§ 17   

Bank może odmówić otwarcia rachunku bez podania przyczyny. O odmowie Bank zawiadamia 
wnioskodawcę pisemnie w terminie 14 dni od daty skompletowania dokumentów. 

§ 18   
Odsetki na rachunkach walutowych a’vista dopisywane są do rachunku: 
─ w ostatnim dniu każdego roku kalendarzowego, 
─ na dzień likwidacji rachunku. 

§ 19  
1. Dysponowanie saldem rachunku walutowego a’vista następuje poprzez realizację dyspozycji 

gotówkowych lub bezgotówkowych. 
2. Dyspozycje winny być: 

a) sporządzone na drukach obowiązujących w Banku, 
b) sporządzone w wymaganej przez Bank ilości egzemplarzy, 
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c) wypełnione w sposób staranny, czytelny i trwały, zgodnie z układem graficznym formularzy 
oraz obowiązującymi w tym zakresie regulacjami prawnymi, bez poprawek, przerabiania lub 
innego zmieniania treści, 

d) podpisane zgodnie ze wzorem podpisu złożonym do rachunku. 
3. Dyspozycji nie spełniających ww. warunków Bank nie realizuje i zwraca je Posiadaczowi rachunku 

z podaniem przyczyny braku ich realizacji. 
4. Bank nie ponosi odpowiedzialności za negatywne następstwa, jakie mogą wystąpić dla 

Posiadacza rachunku lub osób trzecich, wynikłe z niezrealizowania dyspozycji z powodu 
niewłaściwego jej wypełnienia. 

5. Przy dokonywaniu wypłat Bank sprawdza zgodność podpisu zlecającego wypłatę z kartą wzorów 
podpisów. 

§ 20  
Posiadacz rachunku może złożyć w Banku dyspozycję przekazania określonej kwoty (w ramach 
środków dostępnych na rachunku) na wskazany inny rachunek bankowy.  

§ 21  
Przekazania środków Bank dokonuje najpóźniej w następnym dniu roboczym po złożeniu dyspozycji 
stosując dla ewentualnych przeliczeń waluty kursy wynikające z „Tabeli podstawowej kursów walut” 
obowiązujące w dniu realizacji transakcji.  

§ 22  
Rozwiązanie umowy rachunku walutowego a’vista może nastąpić wskutek wypowiedzenia przez 
którąkolwiek ze stron.  

§ 23  
1. Posiadacz rachunku może dokonać wypowiedzenia umowy rachunku w dowolnej Placówce 

Banku bez podania przyczyny i bez zachowania okresu wypowiedzenia. 
2. Bank może wypowiedzieć umowę rachunku walutowego a’vista z 30 dniowym terminem 

wypowiedzenia tylko z ważnych powodów. Za ważne powody uznaje się sytuacje gdy: 
─ rachunek nie wykazuje obrotów przez okres 2 lat nie licząc dopisanych odsetek i 

pobranych prowizji, 
─ rachunek wykorzystywany jest niezgodnie z przeznaczeniem, 
─ Bank zaprzestaje świadczenia usług objętych niniejszym Regulaminem. 

 

4. ZASADY PROWADZENIA RACHUNKÓW LOKAT  
 

§ 24  
1. Zawarcie umowy lokaty następuje w dniu wpływu środków do Banku, a każdy wkład stanowi 

odrębną lokatę. 
2. Za początek okresu umownego przyjmuje się dzień wpływu środków do Banku, a w przypadku 

odnowienia się lokaty – ostatni dzień okresu poprzedniego.  
3. W przypadku wyrażenia okresu umownego w miesiącach ostatni dzień pierwszego i kolejnego 

okresu umownego upływa w dniu odpowiadającym dacie dokonania wpłaty, a gdyby takiego dnia 
w miesiącu nie było – w ostatnim dniu tego miesiąca. 

4. Dla lokaty specjalnej ostatni dzień okresu umownego nie może przypadać na sobotę i dzień 
ustawowo wolny od pracy. 

5. W czasie trwania umowy nie jest możliwa zmiana okresu umownego lokaty. Zmiana okresu 
wymaga likwidacji istniejącej lokaty i założenia nowej. 

6. Na rachunki lokat nie przyjmuje się wpłat powiększających kwotę lokaty (tzw. dopłat do rachunku). 
§ 25  

1. Odsetki, w ostatnim dniu okresu umownego dopisywane są do kwoty lokaty. W przypadku 
złożenia przez Posiadacza odmiennej pisemnej dyspozycji w tym zakresie, w ostatnim dniu 
okresu umownego odsetki lub kwotę lokaty wraz z odsetkami Bank przelewa na wskazany przez 
Posiadacza rachunek walutowy prowadzony w Banku. Dyspozycja przelewu musi być przyjęta 
przez Bank najpóźniej w przedostatnim dniu okresu umownego. 

2. Dopisane odsetki należne za ostatni okres wypłacane są na żądanie Posiadacza wyłącznie 
w całości w ostatnim dniu okresu umownego.  

3. Jeżeli ostatni dzień okresu umownego przypada na sobotę lub dzień ustawowo wolny od pracy 
odsetki są stawiane do dyspozycji Posiadacza lokaty następnego dnia roboczego. 

4. Odsetki nie pobrane w dniu odnowienia lokaty terminowej zwiększają kwotę lokaty terminowej na 
dzień zakończenia poprzedniego okresu i nie podlegają już wypłacie. 
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5. Odsetki od lokaty specjalnej stawiane są do dyspozycji Posiadacza wraz z kwotą lokaty 
specjalnej.  

§ 26  
Posiadacz lokaty może złożyć, do dnia poprzedzającego ostatni dzień okresu umownego, pisemną 
dyspozycję dotyczącą wykonania w ostatnim dniu okresu umownego przelewu odsetek lub kapitału 
wraz z odsetkami na wskazany rachunek walutowy prowadzony w Banku. 

§ 27  
1. Wkład i odsetki stawiane są do dyspozycji Posiadacza lokaty w ostatnim dniu okresu umownego, 

z uwzględnieniem zapisów §25 ust. 3. 
2. Lokata terminowa nie podjęta przez Posiadacza jest automatycznie odnawiana, bez odrębnej 

dyspozycji Posiadacza lokaty, na taki sam okres i  na warunkach obowiązujących w dniu 
odnowienia (regulamin, stopa procentowa). Dniem odnowienia jest ostatni dzień okresu 
umownego. 

3. Lokata specjalna po zakończeniu okresu umownego nie jest odnawiana, a niepobrana lokata 
specjalna wraz z należnymi odsetkami jest nieoprocentowana. 

 
§ 28  

1. Wpłaty i wypłaty mogą być dokonywane w formie gotówkowej lub bezgotówkowej w  Placówkach 
Banku prowadzących obsługę walutową, z tym zastrzeżeniem, że lokaty specjalne przyjmowane 
na okres krótszy niż 7 dni mogą być zakładane wyłącznie w formie bezgotówkowej. 

2. Wypłata następuje po okazaniu ważnego dokumentu tożsamości przez Posiadacza lokaty lub 
uprawnionego do dokonania wypłaty pełnomocnika. 

§ 29  
Wypłata środków przed zakończeniem okresu umownego powoduje rozwiązanie umowy lokaty oraz: 

a) dla lokaty specjalnej – utratę oprocentowania bez względu na termin jej zerwania,  
b) dla lokaty terminowej –  

 utratę odsetek - jeżeli lokata wypłacona została w ciągu 1 miesiąca od jej założenia lub 
odnowienia,  

 obniżenie oprocentowania do wysokości ustalonej w Zarządzeniu Prezesa lub w uchwale 
Zarządu Banku - jeżeli lokata wypłacona została w terminie późniejszym niż 1 miesiąc od 
jej założenia lub odnowienia. 

 
III. LOKATY TERMINOWE OSÓB MAŁOLETNICH I OSÓB 

UBEZWŁASNOWOLNIONYCH  
§ 30   

1. Lokaty terminowe osób małoletnich i ubezwłasnowolnionych mogą być prowadzone wyłącznie 
jako rachunki indywidualne.  

2. Umowę rachunku lokaty terminowej z Bankiem w imieniu małoletniego zawiera jego 
przedstawiciel ustawowy. 

3. Z chwilą zawarcia umowy o otwarcie lokaty terminowej małoletni staje się Posiadaczem rachunku. 
4. Małoletni Posiadacz rachunku lokaty terminowej może, po ukończeniu 13 lat, dysponować 

środkami pieniężnymi znajdującymi się na tym rachunku, o ile nie sprzeciwi się temu na piśmie 
jego przedstawiciel ustawowy. 

§ 31   
Przedstawicielami ustawowymi osoby małoletniej są: 
─ każdy z rodziców - o ile nie jest pozbawiony władzy rodzicielskiej, 
─ opiekun ustanowiony przez sąd opiekuńczy w przypadku, gdy osoba małoletnia nie pozostaje pod 

władzą rodzicielską, 
─ kurator wyznaczony przez sąd opiekuńczy do zarządu majątkiem osoby małoletniej.  

§ 32  
1. Jeżeli wpłata na rachunek lokaty terminowej osoby małoletniej stanowi darowiznę, spadek lub 

zapis, w umowie darowizny lub testamencie, darczyńca lub spadkodawca mogą zastrzec, że 
zarząd nad kwotą darowizny lub spadku nie będzie sprawowany przez przedstawicieli 
ustawowych małoletniego Posiadacza rachunku i wyznaczyć zarządcę tej części majątku.  

2. Zastrzeżenie to będzie honorowane przez Bank pod warunkiem złożenia w Banku odpisu umowy 
darowizny lub testamentu wraz z prawomocnym postanowieniem sądu o stwierdzeniu nabycia 
praw do spadku na podstawie tegoż testamentu.  

3. O ile darczyńca lub spadkodawca nie ustanowi zarządcy - zarząd sprawuje kurator ustanowiony 
przez sąd opiekuńczy.  



 8 

§ 33   
1. Podejmowanie wypłat z rachunku osoby małoletniej do lat 13 lub ubezwłasnowolnionej następuje 

na żądanie i do rąk przedstawiciela ustawowego tej osoby.  
2. Wypłata z rachunku osoby małoletniej na podstawie dyspozycji opiekuna, kuratora lub zarządcy, 

niezależnie od kwoty, wymaga zezwolenia sądu opiekuńczego. 
§ 34   

 Małoletni Posiadacz rachunku nie może udzielać pełnomocnictw. 
§ 35  

Po osiągnięciu pełnoletności przez Posiadacza rachunku, rachunek lokaty jest prowadzony na 
ogólnych zasadach przyjętych dla rachunków lokat terminowych walutowych dla osób fizycznych. 

§ 36  
1. Postanowienia niniejszego rozdziału mają zastosowanie do rachunków prowadzonych na rzecz 

osób ubezwłasnowolnionych, przy czym do osób ubezwłasnowolnionych całkowicie stosuje się 
odpowiednio zasady obowiązujące wobec osób małoletnich poniżej 13 lat, natomiast do osób 
ubezwłasnowolnionych częściowo stosuje się zasady obowiązujące wobec osób małoletnich, 
które ukończyły 13 lat. 

2. Postępowanie Banku  jest uzależnione od przedłożenia orzeczenia właściwego sądu o 
ubezwłasnowolnieniu określającym jego zakres lub orzeczenia o uchyleniu bądź zmianie zakresu 
ubezwłasnowolnienia. 

  
IV. PEŁNOMOCNICTWA 

§ 37   
1. Posiadacz rachunku może ustanowić pełnomocnika uprawnionego do dysponowania środkami 

zgromadzonymi na rachunku walutowym. Pełnomocnikiem może być wyłącznie osoba fizyczna 
mająca pełną zdolność do czynności prawnych. 

2. W przypadku rachunku wspólnego, ustanowienie pełnomocnika wymaga zgody obydwóch 
Współposiadaczy rachunku. Pełnomocnictwo może być odwołane samodzielnie przez każdego ze 
Współposiadaczy.  

3. Pełnomocnictwo udzielane jest w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 
4. Udzielenie pełnomocnictwa do występowania przez Bankiem nie podlega opłacie skarbowej 

zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami. 
5. Odpowiedzialność za czynności pełnomocnika, związane z dysponowaniem zgromadzonymi 

środkami ponosi Posiadacz rachunku. 
6. Pełnomocnictwo może być udzielone jako pełnomocnictwo: 

 do pojedynczej umowy lub do wszystkich rachunków (obowiązuje wówczas również do 
rachunków otwieranych w przyszłości), 

 ogólne - upoważniające do dysponowania rachunkiem wyłącznie w zakresie czynności 
zwykłego zarządu i/lub rodzajowe - w zakresie przekraczającym zwykły zarząd o określonym 
przez Posiadacza zakresie, 

 stałe, okresowe lub jednorazowe. 
7. W przypadku braku dokładnego określenia rodzaju pełnomocnictwa (ogólne i/lub rodzajowe), 

pełnomocnictwo traktuje się jako ogólne. 
§ 38  

1. Pełnomocnictwo może być udzielone i odwołane w każdym czasie. Odwołanie pełnomocnictwa 
staje się skuteczne po złożeniu pisemnej dyspozycji.  

2. Udzielenia i odwołania pełnomocnictwa Posiadacz rachunku może dokonać w dowolnej Placówce 
Banku. Udzielenie pełnomocnictwa wymaga obecności pełnomocnika w Banku ze względu na 
konieczność złożenia przez pełnomocnika podpisu. Odwołanie pełnomocnictwa nie wymaga 
obecności pełnomocnika. 

§ 39  
Pełnomocnictwo wygasa wskutek: 

- śmierci Posiadacza rachunku lub pełnomocnika, 
- upływu terminu na jaki zostało udzielone, 
- odwołania, 
- rozwiązania umowy rachunku - w przypadku ustanowienia pełnomocnictwa do wszystkich 

rachunków Posiadacza rozwiązanie umowy rachunku walutowego nie powoduje wygaśnięcia 
pełnomocnictwa do pozostałych rachunków depozytowych Posiadacza. 
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V. ŚMIERĆ POSIADACZA RACHUNKU  
§ 40  

1. Po śmierci Posiadacza rachunku indywidualnego Bank ma obowiązek dokonania z tego 
rachunku, przy zachowaniu poniższej kolejności, następujących wypłat: 
a) kwoty wydatkowanej na koszty pogrzebu Posiadacza rachunku osobie, która przedłoży 

skrócony akt zgonu Posiadacza oraz oryginalne rachunki stwierdzające wysokość 
poniesionych kosztów, wystawione na osobę żądającą wypłaty, w wysokości 
nieprzekraczającej kosztów urządzenia pogrzebu zgodnie ze zwyczajami przyjętymi w 
danym środowisku, 

b) kwoty równej wpłatom na rachunki dokonanym przez organ wypłacający świadczenie z 
ubezpieczenia lub zabezpieczenia społecznego albo uposażenie w stanie spoczynku, które 
nie przysługiwały za okres po śmierci Posiadacza rachunku, wskazanej we wniosku organu 
wypłacającego to świadczenie lub uposażenie, skierowanym do Banku wraz z podaniem 
numerów rachunków, na które dokonano wpłat,   

c) kwoty wynikającej  z realizacji  dyspozycji wkładem na wypadek śmierci, do wysokości 
określonej przepisami prawa, 

d) wypłaty z tytułu spadku lub zapisu testamentowego (na podstawie prawomocnego 
postanowienia sądu o stwierdzeniu nabycia spadku lub zarejestrowanego aktu 
poświadczenia dziedziczenia). 

2. Ze wspólnych rachunków po śmierci Posiadacza rachunku Bank dokonuje wypłat wyłącznie z 
tytułu spadku lub zapisu testamentowego. 

3. Wypłata z rachunku zmarłego posiadacza tego rachunku (np. tytułem zwrotu kosztów pogrzebu, 
realizacji dyspozycji wkładem na wypadek śmierci, tytułem spadku lub zapisu testamentowego) 
nie stanowi naruszenia warunków umownych. 

§ 41  
1. Dyspozycji wkładem na wypadek śmierci Posiadacz rachunku może dokonać wyłącznie na rzecz 

małżonka, wstępnych, zstępnych, rodzeństwa. 
2. Dyspozycja wkładem na wypadek śmierci nie może być złożona do rachunków wspólnych.  
3. W chwili realizacji dyspozycji, bez względu na termin zgłoszenia się osoby, na rzecz której nastąpi 

wypłata, kwota zapisu bankowego na wypadek śmierci wyliczona przez Bank nie może 
przekroczyć równowartości kwoty przypadającego na ostatni miesiąc przed śmiercią Posiadacza 
rachunku dwudziestokrotnego przeciętnego miesięcznego wynagrodzenia w sektorze 
przedsiębiorstw bez wypłat nagród z zysku, ogłaszanego przez Prezesa GUS, nie przekraczającej 
jednak wysokości środków na rachunku. Powyższy limit dotyczy wszystkich rachunków zmarłego 
łącznie, a nie każdego z nich z osobna.  

4. Osoba wskazana w dyspozycji może zrezygnować z pobrania należnej jej kwoty, a Bank przyjmie 
taką rezygnację. W tej sytuacji środki pieniężne objęte dyspozycją wchodzą do spadku. 

5. Jeżeli na dzień realizacji dyspozycji wkładem na wypadek śmierci, wysokość środków na 
rachunku będzie niższa od kwoty zapisu, wówczas poszczególne kwoty zapisu na rzecz kilku 
osób zostaną proporcjonalnie zmniejszone. 

6. Jeżeli Posiadacz rachunku wydał więcej niż jedną dyspozycję wkładem na wypadek śmierci, a 
łączna suma dyspozycji przekracza limit, o którym mowa w ust. 3, dyspozycja wydana później ma 
pierwszeństwo przed dyspozycją wydaną wcześniej. 

7. W przypadku, gdy wartość środków na rachunku przekracza kwotę dyspozycji wkładem na 
wypadek śmierci, część środków pozostała po jej realizacji podlega spadkobraniu.  

8. Bank nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne wypłaty podjęte po śmierci Posiadacza 
rachunku przez pełnomocnika, jeżeli udzielone mu pełnomocnictwo nie zostało odwołane do 
momentu śmierci Posiadacza rachunku, a Bank do chwili wypłaty środków z rachunku nie powziął 
wiadomości o śmierci Posiadacza rachunku. 

9. Z rachunku Posiadacza zmarłego przed dniem 01.01.2007r. Bank dokonuje wypłaty 
spadkobiercom albo zapisobiercom tylko za pisemną zgodą naczelnika urzędu skarbowego. 

  
§ 42  

W przypadku śmierci Posiadacza rachunku wspólnego: 
  w przypadku śmierci jednego ze Współposiadaczy - połowa wkładu rachunku wspólnego na 

dzień zgonu wraz z odpowiadającymi mu odsetkami podlega spadkobraniu, druga połowa 
wkładu rachunku wspólnego na dzień zgonu wraz z odpowiadającymi mu odsetkami zostaje 
przekazana do dyspozycji drugiego Współposiadacza, 

  w przypadku jednoczesnej śmierci obydwóch Współposiadaczy rachunku, Bank stawia po 
połowie wkład rachunku do dyspozycji spadkobierców każdego ze Współposiadaczy rachunku 
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zgodnie z prawomocnym postanowieniami sądu o stwierdzeniu nabycia spadku lub 
zarejestrowanymi aktami poświadczenia dziedziczenia. 

§ 43  
1. Osobie wskazanej w dyspozycji wkładem na wypadek śmierci udziela się informacji wyłącznie o 

zapisie jej dotyczącym oraz kwocie jaką uzyskuje w wyniku dyspozycji. Nie udziela się informacji o 
pozostałych osobach wskazanych w dyspozycji. 

2. Spadkobiercy udziela się informacji o środkach znajdujących się na rachunku osoby zmarłej oraz 
informacji o złożeniu do rachunku dyspozycji wkładem na wypadek śmierci (wraz z podaniem 
nazwisk i wysokości kwoty tytułem realizacji dyspozycji wkładem na wypadek śmierci) po 
przedłożeniu prawomocnego postanowienia sądu o stwierdzeniu nabycia praw do spadku lub 
zarejestrowanego aktu poświadczenia dziedziczenia. 

§ 44  
1. W razie śmierci Posiadacza rachunku, który nie ustanowił dyspozycji wkładem na wypadek 

śmierci oraz w sytuacji, gdy na rachunku pozostały środki po dokonaniu wypłat określonych w § 
40 ust. 1a) i b)  i/lub realizacji dyspozycji na wypadek śmierci, wypłata środków pozostałych na 
rachunku dokonywana jest na rzecz spadkobierców. 

2. Posiadacz rachunku jest zobowiązany do powiadomienia Placówki Banku o zmianie stałego 
miejsca zamieszkania (zarówno swojego jak i osób uprawnionych). 

 
VI. POSTANOWIENIA  KOŃCOWE 

§ 45   
Za datę waluty przyjmuje się: 
─ przy wpłatach gotówkowych dokonanych w Placówkach Banku - dzień wpłaty, 
─ przy przekazach z zagranicy – dzień uznania rachunku,  
─ przy przelewach z innych banków krajowych dzień uznania rachunku, 
─ przy przelewach z Placówek Banku dzień uznania rachunku. 

§ 46  
1. Bank zwolniony jest z obowiązku przesyłania Posiadaczowi rachunków lokat wyciągów z tych 

rachunków. 
2. Bank informuje Posiadacza rachunku walutowego a’vista o zmianach stanu rachunku i ustaleniu 

salda w trybie określonym w umowie. 
§ 47  

1. W przypadku utraty dokumentu tożsamości Posiadacz konta osobistego jest zobowiązany 
niezwłocznie zawiadomić  Bank w celu dokonania jego zastrzeżenia. 

2. Zastrzeżenie dokumentu tożsamości może być zgłoszone wyłącznie w Placówce Banku i musi 
być dokonane w formie oświadczenia na piśmie. 

3. Koszty zastrzeżenia ponosi Posiadacz rachunku. 
4. Bank ponosi odpowiedzialność za następstwa i szkody wynikłe z tytułu operacji dokonanych przy 

użyciu dokumentów zastrzeżonych od momentu zgłoszenia zastrzeżenia przez Klienta. 
 

§ 48  
1. Posiadacz rachunku zobowiązany jest powiadomić Bank o zmianie nazwiska, dokumentu 

tożsamości, danych adresowych, względnie o zmianie innych danych podanych przy otwarciu 
rachunku (np. o zmianie rezydencji podatkowej). 

2. Wszelka korespondencja wysyłana przez Bank kierowana będzie na adres podany przez 
Posiadacza rachunku przy zawarciu Umowy, chyba że Posiadacz rachunku powiadomił Bank 
zgodnie z treścią ust. 1 o zmianie adresu – w takim przypadku korespondencja kierowana będzie 
na ostatni adres podany Bankowi. 

3. Jeżeli Posiadacz rachunku nie wykona obowiązku poinformowania Banku o zmianie danych 
adresowych, o którym mowa w ust. 1, Bank będzie uprawniony do pobrania opłaty w wysokości 
określonej w Tabeli za ustalenie nowego adresu Posiadacza rachunku. 

 
§ 49  

1. Posiadacz rachunku walutowego a’vista powinien sprawdzać prawidłowość podawanego salda 
rachunku. W przypadku stwierdzenia przez Posiadacza niezgodności salda, fakt ten Posiadacz 
rachunku powinien zgłosić na piśmie w Placówce Banku w ciągu 14 dni od otrzymania wyciągu. 

2. Bank zastrzega sobie prawo do dokonania sprostowania błędnych zapisów na rachunku. O 
dokonanym sprostowaniu Bank niezwłocznie, pisemnie zawiadamia Posiadacza. 
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3. W przypadku podjęcia przez Posiadacza mylnie wpłaconych lub mylnie zaksięgowanych kwot  
Bank wzywa Posiadacza rachunku do zwrotu nienależnie pobranej sumy w terminie 14 dni od 
daty zawiadomienia przez Bank. 

4. Zwrot zaksięgowanej na rachunku kwoty wynikającej z błędnej dyspozycji zleceniodawcy może 
nastąpić wyłącznie na podstawie dyspozycji posiadacza lub wyroku sądowego zasądzającego od 
Posiadacza zwrot mylnie przekazanej kwoty. 

§ 50  
1. Za czynności związane z obsługą rachunków walutowych, Bank pobiera prowizje i opłaty w 

wysokości określonej w Tabeli bez odrębnej dyspozycji poprzez obciążenie rachunku. 
2. Bank zastrzega sobie prawo zmiany Tabeli z ważnych przyczyn. 
3. Za ważne przyczyny uznaje się:  

─ zmianę powszechnie obowiązujących przepisów prawa, mogących mieć wpływ na 
wysokość opłat i prowizji,  

─ zmianę cen energii, taryf pocztowych, telekomunikacyjnych, rozliczeń międzybankowych 
oraz innych czynników wpływających na poziom kosztów stałych Banku, 

─ zmiany cen usług, z których bank korzysta przy wykonywaniu czynności bankowych i 
niebankowych, 

─ zmiany wskaźnika cen i usług konsumpcyjnych określonych przez GUS. 
§ 51   

1. Bank zastrzega sobie prawo zmiany niniejszego Regulaminu z ważnych przyczyn. 
2. Za ważne przyczyny uznaje się: 

─ zmianę stanu prawnego,  
─ zmianę systemu informatycznego wymuszającego zmianę postanowień umownych,  
─ zmiany w ofercie Banku: 

 wprowadzenie nowych produktów i usług, 
 rozszerzenie lub ulepszenie funkcjonalności istniejących usług lub produktów,  
 rezygnacja z prowadzenia niektórych usług lub produktów oferowanych w ramach 

rachunku.  
§ 52  

1. Zmieniony Regulamin i/lub Tabela będą obowiązywały Posiadacza rachunku, o ile Bank doręczy 
mu zmianę Regulaminu i/lub Tabeli, a Posiadacz rachunku nie wypowie umowy w terminie 14 dni 
od daty doręczenia tej zmiany.  

2. W przypadku nie wyrażenia zgody na wprowadzenie zmiany w Regulaminie i/lub w Tabeli 
Posiadacz ma prawo wypowiedzenia umowy rachunku w terminie 14 dni od doręczenia tej 
zmiany. Wypowiedzenie powinno nastąpić na piśmie. 

3. Brak oświadczenia Posiadacza o wypowiedzeniu umowy rachunku powoduje, że wprowadzone 
zmiany Regulaminu i/lub Tabeli wiążą Posiadacza z dniem wprowadzenia zmian w życie.  

§ 53  
W sprawach nie uregulowanych niniejszym Regulaminem do prowadzenia rachunków stosuje się 
powszechnie obowiązujące przepisy prawa. 
 
 


